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= Sécurité IMPORTAI

[V Débranchez toujours l'appareil de la prise lorsqu'il n’est
pas utilisé pendant une longue période.

[V Le cable d'alimentation branché a la prise doit étre facile
d'acces afin de pouvoir étre débranché en cas
d'urgence.

[V N'essayez pas d'ouvrir I'appareil a partir de la grille avec
vos doigts ou d'autres objets.

[V Vérifiez régulierement ce produit pour détecter toute
nouvelle détérioration.

[V En cas de détérioration, n'utilisez pas le produit.

[V N'essayez pas d'ouvrir ce produit ou d’effectuer
vous-méme des modifications.

[V Toute réparation doit étre effectuée par un centre de
réparation ou une personne de qualification similaire.

¥ Vérifiez toujours le contenu de 'emballage avant
d'assembler et d'utiliser ce produit.

[V N'utilisez jamais le produit si une ou plusieurs piéces
sont manquantes.

[V Reliez toujours le produit & la sortie d’eau avant de le
brancher a la prise d’alimentation.

[V Placez le ventilateur sur une surface stable, plane,
seche et non inflammable.

[V Attention : Ne serrez pas excessivement les vis pour
éviter d'endommager le filetage et le produit.

Sécurité enfant
[V La sécurité de ce produit peut étre compromise s'il n'est

= Description

[A] Grille avant

[B] Cache de I’hélice

[C] Hélice du ventilateur

[D] Ecrou de fixation de la
grille arriére

[E] Grille arriére

[F] Tige du bloc moteur

[G] Bouton d’oscillation

[H] Bloc moteur

[I] Panneau de contréle

[J] Vis de serrage

Tension nominale : 220-240 V
Fréquence nominale : 50 Hz
Puissance nominale : 45 W
Diamétre de I'hélice : 45 cm
Poids net : 7,57 kg

Température de fonctionnement : ~ +5°C / +35°C
Pression minimale d'arrivée d’eau : 0,3 MPa (3 bars)
Pression maximale d’arrivée d’eau ; 0,5 MPa (s bars) autorités locales ou le point de vente du produit pour en savoir plus sur le

= Caractéristiques techniques

c € Est conforme  toutes les normes de sécurité européennes en vigueur,

Attention : L'eau expulsée par ce produit nest pas potable et
présente un danger pour la consommation humaine.
Les prodits électriques usagés ne doivent pas étre jetés avec les
Ef ordures ménageres. Certains des éléments chimiques contenus
dans les appareils électriques/électroniques ou dans les piles et
mmmm batteries peuvent présenter un danger pour la santé humaine et
Tenvironnement. Ramenez le produit & un centre de collecte pour le
mettre au rebut dans le respect de l'environnement. Contactez les

recyclage de ce produit.

[K] Céable d’alimentation o L

[L] Manchon fileté Description Symbole |Valeur Unité

m]] _?:::?nr:;?e;l:yau du br Débit dair maximal du ventilateur F 50.42 m/min

[O] Anneau de réglage de la hauteur Puissance absorbée du ventilateur P 41.65 w

[P] Tube extérieur Valeur du service sv 1.43 (memin)W

[Q] Tuyau du brumisateur

[R] Rondelle du filtre Consommation en veille Pse 0 w

[$1 5_3“""-’ Niveau de puissance acoustique du ventilateur Lwa 68.8 dB(A)

is

EU]] Socle Vitesse de I'air maximale c 2.67 mis

[V] Clapet Consommation électrique saisonniére Q 12,64 kWh/a
Norme de mesure de la valeur du service IEC 60879: 1986 (corr. 1992)

plus, par des personnes aux capacités physiques,

d'une surveillance ou d'instructions concernant
I'utilisation de I'appareil en toute sécurité et s'ils
comprennent les risques encourus.

[V Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

par un enfant sans surveillance.
[V Si le cable d’alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service apres-vente ou

danger.

Risques de choc électrique :

[V Nutilisez pas cet appareil a l'intérieur et ne le dirigez
pas vers d'autres appareils lorsque la fonction
brumisateur est en marche.

[V N'utilisez pas cet appareil & I'extérieur en cas
d'intempérie (pluie, vent, neige...).

[V Protégez le cable d’alimentation et ne I'exposez pas &
des sources de chaleur et & des rebords coupants.

mouillées.

pas utilisé conformément aux instructions de ce manuel.
[V Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et

sensorielles ou mentales réduites ou par des personnes
sans expérience ni connaissance s'ils ont pu bénéficier

[V Le nettoyage et 'entretien ne doivent pas étre effectués

des personnes de qualification similaire afin d'éviter un

[v Ne touchez pas la fiche d'alimentation avec des mains

CONSERVEZ CES INFORMATIONS POUR VOUS Y REFERER DANS LE FUTUR. LISEZ-LES ATTENTIVEMENT.

[V Débranchez toujours le ventilateur avant de le déplacer.
Débranchez I'appareil en tirant sur la fiche et non sur le
cable d'alimentation.

[V Ne laissez pas d’eau ni aucun autre liquide pénétrer a
I'intérieur du bloc moteur ou de I'appareil.

c Avertissement ! Aprés avoir assemblé le ventilateur, ne

retirez pas les grilles pour un nettoyage ou un entretien.

Ventilateur brumisateur extérieur
Modele: FS45-9L

220-240V~50Hz 45W

c EE IPX4

Ne laissez JAMAIS cet appareil sans housse lorsqu'il n’est pas utilisé. Pour
protéger votre appareil contre les intempéries, rangez-le toujours dans un abri
de jardin ou dans un garage lorsqu'il n'est pas utilisé, en particulier si vous

résidez dans région cotiére. Une exposition a long terme aux rayons du
soleil, & de I'eau stagnante, a I'air marin ou a I'eau de mer peut endommager
votre appareil. Dans de telles circonstances, une housse ne suffira pas a
protéger votre appareil.




Plus en détails... @

[V Ce produit est congu pour ventiler ou rafraichir I'air en vaporisant de I'eau.

|z Cet appareil est congu pour un usage domestique uniquement et non a des fins
commerciales.

[V La fonction rafraichissante de brumisateur d'eau est extrémement utile lors des
journées chaudes lorsque I'air est trés sec et a besoin d'étre rafraichi.

Nettoyage et entretien

@ Nous recommandons de nettoyer I'appareil une fois toutes les deux semaines
d'utilisation, é aux i { i :
Avant de nettoyer 'appareil, éteignez-le et débranchez sa fiche de la prise électrique.
Si la fonction rafraichissante de brumisateur est utilisée, fermez le robinet et
débranchez le tuyau (non fourni) du clapet (V).

@ A l'aide d'un chiffon doux et non ouaté, nettoyez soigneusement la surface extérieure
du produit et son panneau de controle.
Passez délicatement 'embout d'un aspirateur sur les grilles pour retirer les

ou les sali sur I'hélice. N'aspirez pas les embouts du

brumisateur.

@ Les trois embouts ne requiérent aucun entretien spécifique. Si les embouts sont
bouchés par une accumulation de dépdts, nettoyez-les a l'aide d'un disque de coton
trempé dans du vinaigre blanc.

Assemblage

1. (Image 3) Assemblez la grille (A) a la grille arriére (E). Les sept fentes a
l'intérieur de la grille avant (A) doivent correspondre aux embouts de la
grille arriére.

2. Serrez la vis de serrage (J) de la grille avant (A).

Rangement

Image 3
1. (Image 4) Desserrez la vis de serrage (J) en la tournant dans le sens
inverse des aiguilles d’une montre. ‘
2. Conservez toujours l'isolation étanche entre le manchon fileté (L) et le a4 )
g
joint du moteur aprés avoir réglé le tube intérieur (N). o v L
3. Insérez le bloc moteur dans le tube intérieur (N) N
) (qiza
et resserrez la vis de serrage. M
; = °
Image 4

1. (Image 1) Fixez le tube extérieur (P) sur le socle (U).

2. Retirez I'anneau de réglage de la hauteur (O) en le M
tournant dans le sens inverse des aiguilles d'une montre, 3 l
puis faites glisser le socle sur le tube extérieur (P).

3. Tirez le tube intérieur (N), insérez I'anneau et vissez-le sur
le tube extérieur dans le sens des aiguilles d’'une montre. /U

Image 1

1. (Image 2) Retirez le cache de I'hélice (B) en le tournant dans B
le sens des aiguilles d’'une montre. Retirez I'écrou en
plastique (D) en le tournant dans le sens inverse des
aiguilles d’une montre. fg»l' -4
2. Positionnez la grille arriére (E) sur la tige du bloc moteur (F)
en vous assurant que la poignée se trouve sur le dessus et
que la grille rentre dans les trois fentes du bloc moteur (H).

3. Attachez la grille arriére (E) en tournant I'écrou de fixation

Attention : Cet appareil peut étre alimenté par un tuyau d'eau
A potable, mais cela peut étre interdit par certaines réglementations

locales. Respectez toujours les réglementations locales lors du

branchement de ce type d'appareil a des tuyaux d’eau. Nous

recommandons l'installation d'un clapet anti-retour BA conforme aux

normes EN 12729 et EN 61770 (vendu séparément en magasin)
pour éviter toute contamination de I'eau potable.

Boutons de commande
Branchez la fiche & une prise d’alimentation.

Démarrage/Vitesse 3
Enfoncez un bouton sur le panneau de contrdle pour

sélectionner la vitesse souhaitée pour le ventilateur, 2
3 vitesses sont disponibles :

- 1: vitesse faible (40 W) 1
- 2 : vitesse moyenne (45 W)

- 3 vitesse élevée (50 W) 0
Oscillation

Activez ou désactivez I'oscillation a l'aide du bouton
d'oscillation (G). Pour faire osciller le ventilateur, poussez le bouton d'oscillation vers le bas.
Pour arréter |'oscillation, poussez le bouton d'oscillation vers le haut.

dans le sens inverse des aiguilles d'une montre et en la
serrant fermement.

4. Insérez I'hélice (C) sur la tige du bloc moteur (F).

5. Attachez I'hélice (C) a la tige (F) en tournant le cache de

I'hélice (B) dans le sens inverse des aiguilles d’une montre

jusqu'a ce qu'elle soit bien en place.

Image 2

Hauteur

La hauteur du ventilateur peut étre réglée en desserrant 'anneau de réglage de la hauteur
(O) eten ouen i le i avant de resserrer 'anneau.

Angle

Pour régler la direction du flux d'air vers le haut ou vers le bas, inclinez simplement le bloc
moteur (H) & la main et positionnez-le a I'angle désiré.
Brumisation d’eau
Reliez un tuyau universel pour la vaporisation d’eau (non fourni) au raccord (S) ou au clapet
(V) et a un robinet d'eau ou une alimentation en eau en vous assurant que la pression d'eau
est compatible avec I'appareil. Veuillez noter que la fonction brumisateur fonctionne

é tde | é par é t, 'appareil continue de générer
de la brume méme s'il est débranché de I'alimentation électrique.
Par ailleurs, le brumisateur ne s'arréte pas immédiatement apres avoir coupé I'alimentation
en eau.
Activez ou désactivez le brumisateur en fermant ou en ouvrant le robinet d’eau ou en
débranchant et en rebranchant I'alimentation en eau.
Arrét
Poussez le bouton « 0 » vers le bas pour arréter I'appareil.

Iz Conservez I'emballage d'origine pour démonter et ranger I'appareil.
|z Conservez le produit dans un endroit sec et propre.

[V Conservez le produit hors de portée des enfants.

Dépannage
Avant d'examiner le produit, & le et dé le de la prise d'
La fiche est 1. Lafiche est débranchée. 1. Branchez Ia fiche & une prise
débranchée. 2. La prise d'alimentation est dalimentation.
débranchée de la boite & 2. Vérifiez les fusibles et le commutateur
fusibles ou du commutateur. principal.
L'appareil ne 1. La fiche ou son cable 1. Faites vérifier 'appareil par un centre de
fonctionne pas dalimentation est réparation.
correctement. endommage. 2. Libérez ou réparez le cable d'alimentation
2. Le cable dalimentation est et vérifiez e,
5, Smmélé, entortilé ou bloqué. | 3. Nettoyez 'appareil en respectant les
bouchée. instructions de ce manuel.

4. Assemblez l'appareil en respectant les

4. Lappareil st pas assemblé
correctement. instructions de ce manuel.
L'embout du 1. L'appareil est pas bien relié | 1. Vérifiez le branchement a lalimentation en
brumisateur ne alalimentation en eau eau.
fonctionne pas. 2. Le tuyau du brumisateur est | 2. Débranchez le tuyau et inspectez-le.
correctement. emmelé, entortillé ou bloqué. | 3. Nettoyez les embouts en suivant les

3. Les embouts du brumisateur
sont bouchés.
4. Les jets d'eau ne sont pas
assez forts.
. Les raccords ou le systéme de
brumisation fuient

instructions.

4. La pression d'eau est trop basse ; vérifiez la
pression d'eau approprice selon les
instructions de appareil.

5. La pression d'eau est trop haute ; vérifiez la
pression d'eau approprice selon les
instructions de I'appareil.

o

En cas de dysfonctionnement non mentionné sur cette page, veuillez contacter le point de
vente du produit ou un centre de réparation.

Garantie

Ce produit bénéficie d'une garantie de 2 ans a partir de la date d'achat.

La garantie couvre les pannes et dysfonctionnements de l'appareil dans le cadre d'une
utilisation conforme a la destination du produit et aux informations du manuel d'utilisation.
Pour étre pris en charge au titre de la garantie, la preuve d'achat est obligatoire (ticket de
caisse ou facture) et le produit doit étre complet avec I'ensemble de ses accessoires.

La clause de garantie ne couvre pas des détériorations provenant d'une usure normale,
d'un manque d'entretien, d'une négligence, d'un montage défectueux, ou d'une utilisation
inappropriée (chocs, non respect des préconisations d'alimentation électrique, stockage,
conditions d'utilisation...).

Sont également exclues de la garantie les conséquences néfastes dues a I'emploi
d'accessoires ou de piéces de rechange non d'origine, ou non adaptées, au démontage
ou a la modification de I'appareil.

Brico Dépot et Castorama restent tenues des défauts de conformité du bien au contrat et
des vices rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles 1641 a 1649 du Code
civil.

Fabricant Distributeur: Castorama France
Kingfisher International Products Limited .S 50101 Templemars 30-32 rue de Ia Tourelle

3 Sheldon Square 59637 Wattignies CEDEX 91310 Longpont-sur-Orge
London W2 6PX W castoramafr France

United Kingdom www bricodepot.com
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